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USTEP

Z ZYCIA

ELZBIETY DRUZBYCKIEI,

Dalszy ciag.

Gwarne rozmowy i poufate szepty we wszystkich
zakatkach sali, przerwal nagle odgtos traby z ba-
szty zamkowej, zapowiadajgcy przybycie oczeki-
wanego go$cia, Marszatek J. W e Kasztelanowej
roztworzyl glowne podwoje: Najjasniejszy Kroi
Jegomo$¢! uroczystym zawotal glosem: a pani
krakowska powstawszy ze swego siedzenia, w to-
warzystwie przedniejszych dygnitarzy, poprzedzo-
na $wiattem w cigzkich srebrnych $wiecznikach,
niesionem przez dwunastu dworzan, wyszta na
spotkanie Jego Krélewskiej Mosci. Stanistaw tym-
czasem, ktory zaledwie na dzien jeden korzystajac
z pobytu swego w sasiednim Lwowie , czcigodnej
matronie umys$lit szczerag okaza¢ attencj¢ i ktory

w tym celu, z szczuplym tylko orszakiem i bez
monarszego przepychu, zajechal byt przed zamek
Brzezariski, przyjety tu przez straz honorowa
i dwudziestu czterech paziow w barwie Sienia-
wskicb, z ktérych kazdy ni6st w reku zapalona
pochodnig¢, szybkim krokiem podazytl na szerokie,
marmurowe schody, w polowie ktéorych spotkat si¢
ze schodzaca na dot kasztelanowa. Orszaki obojga
rozstapity si¢, a krol nie dopuszczajac zamierzo-
nego przez panig zamku zgigcia kolan, dworno
podat jej reke i bacznie podpierajac, poprowadzit
napowrot do sali. Wasza Mitos¢, rzekl, zasmucasz
nas zbytnia uprzejmoscia; mlodszemu do Nidj
pierwszemu, nie Jej do nas, pospieszy¢ si¢ godzi.

— ,Niestusznie, odparta pani Sieniawska, W a-
sza Krolewska Mos§¢ odbiera¢ mi chcesz jedyna
sposobno$¢, jaka miatam do okazania moj najser-
deczniejszej wdzigcznos$ci za t¢ nieoceniong taske
i niezasluzony zaszczyt, ktdéry mnie spotyka.
Przyjin, N. Panie, pobtazliwde t¢ wdowia goscing;
wszystko co tu si¢ znajduje, jest Twoje i pokornie
$ciele si¢ pod Twe krdolewskie stopy.

— Wasza Mito$¢ raczéj niech przyjmie te szcze-



re zyczenia, z wyznaniem ktorych chgtnie tu po-
$pieszylismy. Oby Boég tak je spetnit, jak nam
z serca pochodza!

Wdzigczny i pelen uszanowania; gleboki ukton
byt odpowiedzia kasztelanowej na te grzecznosé
kréolewska. Doszli oni tymczasem do $rodka sali»
gdzie znajdowal si¢ dywan =zajety poprzednio
przez panig krakowska. Nie $miem, rzekta, prosié¢
Waszej Krolewskiej Mosci o spoczgcie tutaj; po
dhuzszej przejazdzce wygodniejszy zapewne zda
si¢ spoczynek. Brat mdj, pan wojewoda Leczycki,
jesli N. Panie pozwoli¢ raczysz, bedzie miat szczg-
Scie towarzyszy¢é Mu do Jego apartamentow.

Niechze nas Bog zachowa, taskawa Gospo-
dyni nasza, odrzekt wesolo krol Stanistaw, izby-
$my czas nasz tak krotko majac tu wymierzony,
nad konieczng potrzeb¢ pozbawiali si¢ przyjemno-
$ci spedzenia go z Waszg Milo§cig. Owszem, je-
zeli nas J.W. Pani uraczy¢ zechcesz, przedstawisz
nas dostojnym damom, ktoérych tak znakomite wi-
dzimy tu grono, a z ktérych zbyt szczupta tylko
ZJ.J.

W.W. Senatorami, czcigodnymi urze¢dnikami i in-

liczba jest nam znana z osoby i z imienia.

nymi panami Bracia, z ktérymi nas dotad jeszcze
przypadek nie zblizyl, potém'zapewne J.W. Wo-
jewoda Leczycki poznajomienia nas odmowié nie
raczy.

Kasztelanowa, wynurzywszy znéw swoja wdzie-
czno$¢, za t¢ nowa, zaszczytniejsza jeszcze uprzej-
mos¢ krola, zaczeta mu z kolei, podtug starszen-
stwa wieku, pozycji i urodzenia, znakomitsze z o-
becnych przedstawia¢ damy, z ktoérych Stanistaw
kazda to grzecznem wital stowem, to wypytywatl
o nieobecnych cztonkéw rodziny, ktéorych stosun-
ki widocznie, jak najdoktadniej byly mu znane.
Gdy juz si¢ odbyto =z dostojnikami, krél rzucit
okiem na $liczne grono dziewic, ktore ciekawos$cia
zdjete, podczas ceremonialndj prezentacji kwieci-
sty w okolo niego uformowaly wieniec. Wzrok
jego zatrzymat si¢ na Elzbiecie.

— Jes$li nas pamig¢ nie myli, rzekt, widzimy tu
Wielkopolanke¢, Jm¢ Panng se¢dziank¢ Bydgoska,
Elzbiet¢ Kowalska, ktéra wraz zjej matka niebo-
szczka poznaliSmy przed czterema laty u naszej
swiekry, JW . Krzysztofowej Opalinskiej. Lubo
sami rodem ze Lwowa, przeciez dawna nasza go-
dnos¢ Poznanska serce nasze zawsze ciagnie ku
Wielkopolsce, a Jm¢ Panna Kowalska, wtenczas
jeszcze pol dziecko, tak nam dziwnie pigknie od
tej pory jako§ wyrosta 1 wykwitla, ze tern milej
Ale, ale! dodat

po chwili namyshu, bgdzie tu zapewne kto$ jeszcze

dawng w niej witamy znajomos¢.

ktorego widok panny sedzianki Bydgoskidj rownie

serdecznie, a moze i serdeczniej jeszcze ucieszy;

niedawno tez podobno pan skarbnik Zydaczewski,
zostajacy teraz wlasciwie w osobistych ustugach
krélowej, dopominal si¢ u nidj tak natarczywie
0 pozwolenie towarzyszenia nam do Brzezan!

Ktoz opisze uczucia, jakie podczas tej lubo do-
brotiwodjlecz srodze zartobliwej przemowy kréolew-
skiej, miotaly sercem biednej Elzbiety? Wpraw-
dzie wiedziata i ona, ze pan Szymon Druzbacki,
ktory o sze$¢ lat od niej starszy, chowat si¢ byt
na dworze mozndj rodziny Opalinskich i ktory
osierociatla naprzéd po ojcu, potem i po matce
dziecing zawsze serdecznie si¢ opiekowal, ze ten
pan Szymon po wyniesieniu wojewody poznan-
skiego na tron Polski i Litwy przystal byt do jego
kréolewskiego dworu; ze mianowicie w czasie od-
bytdj przed dwoma dopiero tygodniami koronacji,
zaszczycony zostat skarbnikostwem Zydaczewskiom
1 przywiazany do bliskich ustug krolowej Kata-
rzyny z Opalinskich Leszczynskiej; wprawdzie do-
mys$lata si¢, ze w czasie zapowiedzianej bytnoS$ci
monarszdj, i jego takze, od lat przeszto dwodch nie-
widzianego, ujrzy i powita w Brzezanach; wpraw-
dzie o nirnjo, ktérego poetyczna jej gtéwka ma-
lowata sobie juz w barwach cale idealnego rycer-
stwa, juz oddanego dworskim rozkoszom i nie pa-
migtajacego towarzyszki dawnych lat dziecinnych;
o nimtto wtlasnie marzyta, kiedy przed przyby-
ciem krolewskiem wraz z rowiesniczkami odbiera-
ta rumieniac si¢ hotdy mtodziezy: ale czyz mogta
spodziewac”si¢, ze krol wie o tej najtajniejszoj joj
serca sktonnosci, ze ja przed calym $Swiatem wy-
powie, zefnagle wystawiona zostanie na wszystkich
spojrzenia, albo nawet mniej wigcej zlosliwe sze-
pty i szyderstwa?

‘Pani Kasztelanowa natychmiast dostrzegta po-
mieszanie Elzbiety, ktorej najprzod eata krew try-
sta do lica, potem zndw w mgnieniu oka S$cisneta
si¢ w sercu, zostawiajac na twarzy blado$¢ $mier-
telng. Zacna pani przyszta w pomoc utrapionej
dziewczynie.

— Jm¢ Panna Se¢dzianka Bydgoska, rzekta,
mowita mi nieraz o Jm¢ patiu Druzbackim, w kto-
rym, za nim do mnie przybyta, czutego i troskli-
wego miata opiekuna. Ja sama be¢de¢ rada podzig-
kowaé mu za te¢ opieke, ktérg nad mala moja
Elzbietka rozciagal, skoro teraz w orszaku Waszej
Krolewskiej Mosci, los przyjazny przywiodt go
W moje progi.

— Panie skarbniku Zydaczewski! zawotat krol,
przewodzac oczyma po szlachcie, stojacej za nim
J.W . pani kra-
kowska taskawie pozada was przywitac; prosimy

w peinej uszanowania odleglosci.

Waszmosci blizej!
Na te slowa z gestego grona urzednikow i dwo-



rzan wyruszyta si¢ wysmukla posta¢ mtodzienca,
ktorego widok od pierwszdj zaraz chwili wszy-
stkich serca zniewalal ku sobie. Twarz wazka
i ksztaltna, znamionujagca moc duszy w parze
z dziwna jaka$, prawie dziecigca lagodnoscia, po-
stawa szlachetna, spokojna w ruchach powaga,
wszystko to od razu wpadaé musialo w oczy wi-
dzow, przychylnie juz wdzigczném catosci wraze-
niem usposobionych. Pan Szymon Druzbacki
przystapit do Kasztelanowdj i z czcia zginajac ko-
lano, ucatowat podang sobie r¢kg¢. Potoém wkoto
uktonit si¢ stojacym kilkoma rz¢edami damom, a
W ostatku, zatrzymawszy przez chwilg spojrzenie
na okryt6j znowu purpurowym rumiencem EI-
zbiecie.

— J.W. Pani! rzekl, styszatem rodzicielskie Joj
stowa dla Jrn¢ Panny Se¢dzianki Bydgoskioj, ktora
od dawnych lat jako siostr¢ mitowa¢ nawyktem.
Dzi$§ braterski ten niegdys$ affekt ttumi¢ w sobie,
gdy juz nie dzieci¢, ale widz¢ przed soba hoza
i wyrosta pod J.W- Kasztelanowe] opiekunczemi
skrzydty dziewicg. Jestem pewien, ze dar wiesz-
czego stowa, ktorym od dziecinstwa Wszechmo-
cnos¢ Buzka natchnegla pigkna dusze¢ sedzianki
Bydgoskidj, gtéwnie zwrdécony bywa na wyspie-
wanie godnych pochwat toj polskiej cnoty i Swig-
tobliwosci, jakiej J.W. Pani dla calej ojczyzny je-
ste$ i chlubg i wzorem.

— Jakiejze to rzeczy eiekawdj nauczacie nas
Waszmo$§¢, panie Skarbniku? zapytat z zywoscia
krol Stanistaw. Mielizby$my tu istotnie przed so-
ba polska Saffon¢ czy Korynne?

— Nic przeczeg, Najjasniejszy Panie, ze mojej
Elzbietce wdzigczne nieraz rymy si¢ kleja; nie sa-
dze¢ jednak, izby one mogly by¢é godne odezwac
sic¢ w obec Waszo6j Krolewskioj Mosci. Bacz wige
mitosciwy krolu, zwolni¢ja teraz od obowigzku
dluzszego assystowania dzisiejsz6j zabawie; widzg,
ze bojazliwa dziecina si¢ zmienia i Igkam sig¢, by
tyle niespodzianego zaszczytu i wzruszen nie wpty-
nely szkodliwie na watte joj zdrowie.

— Waszej Mitosci przystoi tu rozkazywaé, od-
part krol, i serdecznie bolejemy, jezeliSmy nieo-
glednoém jakiem stowem zrazili szlachetna skro-
mnos$¢ nadobnej Jin¢ panny Elzbiety. Ale rymow
dlatego opuszczac jej nie mozemy: daru Bozego
pod korzec stawiaé nie godzi si¢ i dlatego prosimy
najuprzejmidj, by nam za laskawém wstawieniem
si¢ J.W. Pani wolno byto cho¢ jutro w porannej
godzinie odczyta¢ aby jeden utwoér Muzy Brze-
ianskiej. Wyznajemy, ze rymy poetdow ojczystych,
jak zapamigta¢ mozemy, najmilsza nam zawsze

bywaly roskosza. (d. n.)

Przegladajac przed kilkoma dniami, tytuly naj-
swiezszych publikacji paryzkich, natrafilam na je-
dna, w ktorej nie tyle zastanowil mnie napis, ile
zamieszczona pod nim wiadomo$¢é, ze egzemplarz,
ktory wlasnie trzymatem w reku, pachnacy jeszcze
wilgotng wonia drukarni, jest siedemnastq edycja
dzieta, ktorego pierwsze wydanie wyszto w 1851
roku. Szesnascie edycji rozprzedauych w dwuna-
stu latach! musi to by¢ w swoim rodzaju arcydzie-
to, i westchnawszy myslatem sobie, kiedy to nasza
literatura doczeka si¢, nie wiem juz, czy takich
arcydziet, czy takiego przynajmniéj odbytu!

Tres¢ to) ksiazki na pierwszy rzut oka wcale nie
pozorna, tytutjoj wcale nie ponetny. Trescé joj
przeznaczona jest dla kobiet, a tytut brzmi: Domek
wiejski (La maison rustique), przez pania Millet
Robinet.

Zachecony wszakze owa wiadomos$ciag o siede-
mnastéj edycji w mowie bedacoj ksiazeczki, zacza-
lem rozcina¢ kartke¢ po kartce, a rozczytawszy si¢
w niej pojatem snadno powodd joj powodzenia,
przynoszacy zaszczyt czytajacoj publicznosci fran-
cuzkiej. Proste to bowiem i nieuczone dzietko
wigcdj wpltynaé moze na umoralnienie niewiastyS5i
niz najwymowniejsze moraly: p odaje bowiem je-
dyne, nieomylne lekarstwo przeciw podszeptom
ztego ducha, uczy pracowaé, wskazuje jak uni-
kna¢ nudy, ktora jest podobno najniebezpieczniej-
szym wrogiem domowego ogniska.

Kiedy kto badal przyczyny swoich wad i zdro-
znosci, musiat dojs¢ do toj prawdy, ze na sto
grzechow powszednich dziewig¢édziesigt dziewiec
popeinit z nudéw. W naszych czasach nuda jest
niezawodnie najstraszliwsza choroba ludzkos$ci;
podlegaja joj rownie mezczyzn!, jak kobiety, ale
pickna potowa spoteczenstwa m ocnidj jeszcze od
nas czuje nacisk t6j plagi. Skutkiem temperamen-
tu, skutkiem swdj natury, nadto czg¢stokro¢ skut-
kiem wadliwego wychowania, kobiety s3 ofiarami
przeznaczonemi na pastwe¢ nudow. Bog tylko je-
den wie (i maz czasami), jak okropne spustoszenia
w calej ich istocie sprawia ta fatalna choroba.

Na usunigcie takich usposobien, na otrzezwienie
ducha i ciata ze zgubnego omdlenia, jest tylko je-
dno lekarstwo: praca, $rodek radykalny na wszy-
stkie choroby umystowe, poczawszy od obtakania,
a skonczywszy na tdj niemocy bez nazwy, ktora
zwykle tak wielka ilos¢ kobiet ciemig¢zy; praca, nic
innego, 1 t¢ autorka Domu wiejskiego plci pigkndj
zaleca.



Przewiduj¢, ze niejedna z Czytelniczek obruszy
si¢ na taka. receptg, uwazajac ja za S$rodek bez-
skuteczny, daremnie przez siebie na odpg¢dzenie
nudoéw uzywany; nie rna bowiem na $wiecie kobie-
ty, ktorejby si¢ nie zdawato, ze pracuje. Praca na-
zywaja one haftowanie i wyszywanie niepotrze-
bnych rupieci, pracg czytanie romansoOw, pracag
mazanie papieru farba, otowkiem lub pidérem, pra-
ca brzakanie po fortepianie, praca caltodzienne
krgcenie si¢ okolo szczegdtow gospodarskich, kto-
re przy porzadnej organizacyi w godzing zatatwié
by mozna. I jestto w istocie takze praca; ale sa
dwa rodzaje pracy: pozyteczna i niepozyteczna.
Druga jest tylko zabawka palcow, Srodkiem zabi-
cia czasu, iub potrzeba gderania; pierwsza matka
wszystkiego co dobre i pigkne, zasluga, zdrowiem
i zbawieniem cztowieka.

Autorka Domu unejskiego utrzymuje, ze kobiety
majace byt zapewniony wylacznie poswigcaja si¢
drugiej, a wcale nie zajmujg si¢ pierwszg, moze
dlatego, ze nie umiejg pracowac; przychodzi wigc
w pomoc niewiastom dobrej woli i wskazuje im
rozmaite galezie pracy pozytecznej. A wyznaé
nalezy, ze i u nas, pomijajac bezczynne dylettantki
i marzycielki, nawet owe tak zwane czynne i za-
biegliwe gospodynie nie zawsze znaja cala wartos$¢
czasu, lub uzy¢ go umieja. Dla jednych, pra-
cowaé, jestto bezustannie si¢ krzata¢ i1 hatasowac.
Te sa wiecznie na nogach, pod pozorem interesow’
biegaja albo jezdza ud rana do nocy, a pod pozo-
rem porzadku przewracaja dom caty do goéry no-
gami. Dla drugich, praca jestto zndw ciagle $leg-
czenie nad igta i naprawianie jakich§ starych gat-
gandw, ktore, zasadziwszy przez ten czas jeden
zagon kapusty, moznaby zastapi¢ nowa bielizna.

Czytelniczkom Tygodnika z calego serca zalecac

powazam sig.

Paryz, d. 30 Pazdziernika.

Sa na Libanie gaje cedrowe,

Pod wtloskiem niebem rosna cytryny,
My mamy smuklte sosny borowe,

I stodki owoc swojskiej drzewiny;
Nasze to dgby po morzach ptlyna,
Choc obce wieja z nich pawilony...
Mile pod wonna spoczaé cytryna,

Lecz cieniem darzy i buk zielony.

*
£ £

Sa w innych ziemiach olbrzymie gory,

Ich szczyty wiecznym $niegiem zwieficzone,

Mito z nich patrz6¢ w nieba lazury
Lub stroi¢ czolo w lodéw korong,
Nam, cho¢ wynioste mamy Karpaty,
Milsze szerokie, bujne réwniny,
I milsze wonne ziota i kwiaty,

\ Nad spromienionych $niegdéw rubiny.

*
* *

U innych w lonie bogatdj ziemi
Wija si¢ zlota obfite zyty,

I my bogaci, bo nam jasnemi
Sol i zelazo iskrzg si¢ bryty'.

Ptug, prowadzony dloniag wie$niaka,

Dostatkiem chleba wszystkich uracza,

Toz go nie zbraknie w torbie zebraka,

Ni na wystawnym stole bogacza.

*

*

Oba te tak sprzeczne typy gospodyn maja ze £ £
, .. . . . U nas plug stangl przy Piasta tronie,
soba to wspolnego, ze jak jedne, tak i drugie uwa- piug al przy
.. . . . s . Na znak, ze w plugu mamy' swe mienie,
zaja si¢ za ofiary zwiazku malzenskiego, za mg- )
. . Ze szczgScie nasze w obfitym plonie,
czennice, na strudzonych barkach ktorych spoczy-
. . . Ziarn rozrzuconych na rozkrzewienie...
wa cate brzemi¢ domowych kilopotéow. Kazda

z nich uwaza, si¢ za istot¢ stworzona do wyzszych
celow 1 gardzi powszednig praca, do ktordj ja za-
wistne losy zaprzegly. Totez niedawnego jeszcze
czasu niepodobna bylto u nas wyperswadowaé wie-
kszej liczbie pan wiejskich, ze zadna inna nauka
nie jest wazniejsza, ani wyzsza od umiej¢tnosci
dobrego wychowywania dzieci, skrz¢tnego zajmo-
wania si¢ domem, ziemia i ludzmi, ktérych winny
by¢ naturalnemi opiekunkami; a lubo dzi§ Bogu
chwata! postep ku dobremu w tej mierze wido-
czny, przeciez nie zawadzi moze obecna wzmianka,
ze takie zasady propaguje pani Millet Robinet

w swojej petnej rozsadku ksigzeczce, ktora zatém

A je§li w nasze domowe progi,
Zawita pielgrzym albo ubogi,
Nie mamy ztota, lecz z naszo6j roli

Starczy dla gos$cia chleba i soli.

*

Innych narodéw dziejowe karty,
Rozbrzmiaty stawg olbrzymie czyny,
Lecz i my mamy chlubne wawrzyny,
Mamy w historji szlak niezatarty;
Rzadkie nam byty spoczynku chwile,
A or¢z wiecznie szczekal u pasa,
Nasza Cecora, to Termopile.

Z6tkiewski godzien Leonidasal..



Nam Maratonem, Chocimskie waty,

A Milcijadem, Chodkiewicz dzielny,

Co nam wywalczytl dzien wielkiej chwaty,
A sobie me¢ztwa laur niesmiertelny,
Machabeuszem — Czarniecki mgzny,
Przed ktéorym drzaly szeregi wroga,
Mattatyaszem, mnich nicor¢zny,

Broniacy domu Rodzicy Boga.

*

; . .
Innym narodom, brzmiacemi chory,
Minnesingery i trubadury

Spiewaja pie$ni, nasi piesniarze,

Czueia serc wzniostych niosa nam w darze;

*

* *

Niech innym szumiag cedrowe gaje,
Niech pomarancze poja ich wonig,

Mys$my szczg$liwi, kiedy nam staje

Cienia pod grusza albo jablonia.

A mamy wieszczOw.... oni to plemig
I jego czyny uaureola.

Kochajmyz bracia! t¢ droga ziemig,

Ktora nas darzy chlebem i zola !

Adam Maszewski.

Obyczaje, religja, polityczna i towarzyska organiza-
cja starozytnego Meksyku.

(Dalszy ciag).

Historja starozytna Meksyku sktada si¢ z dwoch
okresow. Pierwszy, w ktorym kraj nalezal do
Toltekow, ciagnie si¢ od r. 700 do 1200, drugi od
r. 1200 do podboju przez Korteza, i stanowi pa-
nowanie Aztekow, ktorzy jeszcze dzi§ w czystdj
i mieszanoj rasie stanowia podstaw¢ ludnosci me-
ksykanskiej.

Zkad wtasciwie wzigly si¢ te dwa plemiona,
nikt dzi§ stanowczo objasni¢ nie potrafi, mozna
tylko przypusci¢, na mocy tragedji i rozumowania,
ze Toltekowie byli plemieniem przybylym z Azji
wschodniej, a Aztekowie zjawili si¢ od strony
wsehodnidj, od Europy. Najpewniej byli to mie-
szkancy Skandynawji burza i pradami inorskiemi
zapgdzeni do Ameryki.

Toltekowie byli plemieniem tagodnem ale bar-
dzo czynnem i przedsiebierczém, cywilizacja ktora

si¢ p6znidj tak pomyslnie rozwingta od nich bierze

poczatek. Dlaczego i kiedy skonczylo si¢ pano-
wanie Toltekow, dla czego opuscili tak pigkna
kraing, tego nikt z pewnoscia nie oznaczy.

Drugi lud Aztekow innoj byt zupeinie natury.
Ponury i surowy az do okrucienstwa, posiadal du-
cha panowania i podbojoéw i silnie urzadzit wtadze
Azteko-
wie nie zniszczyli do szczgtu instytucji Toltekow,
Ztad to w cywili-
zacji Meksykandw , znaleziono niepoj¢ta migszani-

swoja na obszernym przestworze kraju.
lecz zmienili je i przydali inne.

n¢ tagodnosci i barbarzynstwa; wdzigk potaczony
z okropnemi i obmierztemi obyczajami, hodowla
kwiatow, obrzedy wytworne szlachetne, ofiary
ztudzi i ludozerstwo.

Panstwo meksykanskie sktadato si¢ ze zwiazku
trzech krolestw zamieszkatych przez ludy jednego
rodu. Najpot¢zniejsze byto panstwo Aztekdéwr, ito
wywieratlo nad dwoma drugiemi niezaprzeczona
przewage. Organizacja polityczna byla wojskowa
i teokratyczna, nardd jednak nie byl podzielony
na kasty. Szlachty bylo kilka stopni, ale dostojen-
stwa nie przechodzily na synow prawem dziedzi-
ctwa, a nawet syn zmartego monarchy, jezeli byt
za mtody, rzady powierzano stryjowi. Szlachcic
zajmowal si¢ przemystem, bez uszezerbku swoj
godnos$ci, samo szlachectwo nie wystarczato niko-
mu na utrzymanie zycia, a kazdy co si¢ odznaczyt
na -wojnie, otrzymywat szlachectwo. Ustanowiony
byt przytem pewien znak zaszczytny, podobny do
orderéw rycerskich, majacy wtasne godta i przy-
Chcac go otrzymaé, trzeba byto przecho-
dzi¢ przez nizszy jaki§ stopien, przed uzyskaniem
ktorego, musiaPkazdy, nie wylaczajac rodziny ce-
sarskiej, chodzi¢ w grubej odziezy utkanej z wto-
kien aloesu. Wszyscy bez rdéznicy urodzenia, mieli

wileje.

prawo do tych rycerskich orderéow.

Pomimo jednak tak pomys$lnego rozwoju cywi-
lizacji, najwigksza cz¢$¢ ludnos$ci byta pograzona
w ciemnocie i ponizeniu. Wynikato to z zupeinego
braku zwierzat do pomocy w pracy ludzkiej. Me-
ksykanie wszystkie prace wykonywali re¢koma,
a cigzary przenosili na swoim grzbiecie, gdyz nie
Duch ludzki nie

zdota si¢ oprzeé takiemu ponizeniu i pod nawalem

bylo nawet drég dla wozow.

znojow fizycznych traci pojetno§¢ i1 uczucie. Sta-
rozytni mowili, ze gdy cztowiek popadnie w nie-
wole, Jowisz odbiera mu potowe duszy. W tych
zalo$nych stowach kryta si¢ prawda, ciezkie bo-
wiem prace niewolnikéow tepity ich umyst i po-
zbawiaty az do pewnego stopnia §wigtego tchnienia
bostwa.

Niewola cho¢ istniala u Meksykanow, ale byta
tylko osobista i nie spadala na potomstwo. Nie-
wolnik zachowywal wtasno$¢ i rodzing, a stawat



si¢ nim na mocy wyroku w sprawach karnych za
nicoptacenie podatku, lub przez dobrowolna, sprze-
daz. Prawa opiekowatly si¢ wlasnoscia z najwige-
ksza troskliwos$cia, a prawo karne bylo niezmier-
nie surowe, i za kazde niemal przestepstwo, za
pozadanie, kradziez, naruszenie znakow grani-
cznych na polu, pijanstwo, a uawet"za zmarnowa-
nie ojcowskiego majatku, karano $miercia.

Rzad byl samowtadny, lecz tagodzony rozmai-
temi przepisami, potgga arystokracji i duchowien-
stwa. Poddani nie zostawali w takiom ponizeniu,
jak w Azji i ulegto$¢ nie niszczyla osobistd] go-
dnosci cztowieka. Pewne obrzedy wpajaly w du-
sz¢ wladcow', ich §wiagte obowiezki wzgledem pod-
danych. Do monarchy przemawiano w nast¢pu-
jacy sposob:

— ,Bbég wyrzadzit ci wielka taske, stawiajac
ci¢ na miejscu swojom, a wigc powiniene§jGo czeié
iJemu stuzy¢. Nabadz odwmgi, nie watp ze ten
potezny pan, ktory nalozyt na ciebie tak cigzkie
obownazki, dopomoze ci do utrzymania korony
chwaty, jezeli nie ulegniesz
ludzi.”

Przysztego nastepc¢e tronu wprowadzano do

wptywowi ztych

oddzielnej cz¢$ci §wiatyni, gdzie musial zostawacd
na pokucie przez rok caty lub dwa lata, Siedziat
na gotdj ziemi przez dzien caty, a sypial na macie.
W nocy w pznaczonych godzinach chodzit do ko-
$ciota pali¢ kadzidto, a w pierwszych czterech
dniach spal ledwie kilka godzin.
straznicy, ktdrzy gdy zasypial khuli go po nogach

Przy nim stali

kolcami, moéwiac:

.,,Obudz si¢! nie powiniene$ spaé, ale czuwacé
nad dobrem twoich poddanych. Nie nato obej-
mujesz wtadze, zeby$ gnusnie spoczywal. Sen
powinien odbiegaé z oczu twoich, masz je trzymac
otworem i czuwa¢ nad twoim ludem.”

Na jak wysokim stopniu byta polityczna i towa-
rzyska organizacja Aztekdéw, to najlepiej wyjasnia
zdanie Korteza w liScie do Karola V. ,Postu-
szefistwem dla monarchy, powiada w nim, i trybem
zycia, lud ten prawie podobny jest do Hiszpanowi
i tyle jest u nich porzadku co w Hiszpanji. Jezeli
zastanowimy sie¢, ze ten lud jest barbarzynskim, (?)
pozbawionym wiadomosci o Bogu i wszelkich sto-
sunkow' z innemi krajami, tem bardziej dziwié si¢
powinni$§my ich madrdéj administracji.”

Komentujac to zdanie, moznaby $miato zapytac,
kto tu bardziej zastuguje na miano barbarzyncow?
Czy Meksykanie rzadzacy si¢ w podobny sposdb
jak to opisaliSmy, czy Hiszpanie, co przyszli nie-
proszeni i pod pokrywka nauki Ewangelicznej,
wszystkie instytucje zniszczyli, i kraj caly przy-

prowadsili do n¢dzy i upadku.

Obyczaje
Procz naczelnikéw ktorzy mieli po kilka kobiet,

Meksykanow nie byly rozwiazte.
kazdy miat tylko jedna zon¢. Maltzenstwo obcho-
dzono uroczy$cie, rozwody nastgpowaly tylko
w pewnych wypadkach, a pokatne mitostki kara-
no $miercia, od czego nawet rodzina krolewska
nie byta wylaczona. Spoteczne stanowisko kobiet
zblizato si¢ do polozenia kobiet w Europie. Nie
zamykano ich w haremach, nie kaleczono im nog
jak w Chinach, chodzily z odkryta twarza, bywatly
na uroczysto$ciach i biesiadach. Ile moznosci
uwalniano je od cigzkich robdt, byly nawet ka-
ptanki chociaz ustuge glowna spetniali sami ka-
ptani.

Meksykanie wierzyli w Boga najwyzszego, kto-
rego zwali Bogiem niewidzialnym, nieciele$nym,
doskonatoscia i czystos$cia, pod ktorego skrzydta-
mi znajdujemy spoczynek i najbezpieczniejsza o-
chron¢. Pod tym Bogiem najwyzszym, byto trzy-
nascie wielkich bostw 1 wigcej jak dwie§cie mniej-
szych, a kazde mialo dzien pos$wiecony dla siebie
i odbieraty cze¢$¢ wtasciwag. Wiele ich podan
widocznie pochodzi z Biblji.

Bylto u nich wspomnienie o matce wszystkich
ludzi, przy ktéoréj w malowidtach zawsze miescili
we¢za. Owa niewiasta byta matka dwojga blizniat
przypominajacych Kaina i Abla. Inne podanie
mowi o powszechnym potopie, z ktoérego jedna
tylko rodzina ocalata: o piramidzie naksztatt wiezy
babilonskiej, ktérag duma ludzka wzniosta a gniew
bozy obalit. Dostrzezono takze $lady idei o grze-
chu pierworodnym, o chrzcie ktory jestjego oczy-
Rod ludzki

uwazano jako zestany na ziemi¢ dla wycierpienia

szczeniem, o spowiedzi i eucharystji.

kary i dlatego w modlitwach swoich btagali mito-
sierdzia boskiego. Przy wurodzinach dziecigcia,
rodzice witajac go mowili.

— Przyszedte§ tu zeby$ cierpial, cierp wiegc
i badz cierpliwym.

Chrzest ich polegal na obmywaniu, mieli obrzed
spowiedzi, rozgrzeszania, lecz spowiadali si¢ raz
tylko w zyciu a wigc najpdzniej jak tylko byto
mozna, dopetniali obrz¢du podobnego do sakra-
mentu Ciala i Krwi Panskidj, przy ktéorym kaptani
rozdawali kawatki ciasta z kukurydzy, ktoére po-
zywano, padajac na kolana i z tom przekonaniem,
ze to jest cialo bostwa.

Nadto wierzyli w raj i piekto , cierpienia za$ po-
tepionych nie byly materjalne lecz moralne. .Naj-
bardziej jednak zdziwitlo Hiszpanow, ze u tych
ludéw batwochwalczych, krzyz byt czci przedmio-
tem. Na jednym z nadbrzezy znalezli Hiszpanie
krzyz z marmuru biatego uwieniczony korong zto-
ta. Krajowcy sktadajacy mu cze$¢, mowili, ze



umart na nim kto$ taki, ktory jest pickniejszy ija-
$niejszy od slonca.

W modlitwach wyrazali si¢: zyj w zgodzie ze
wszystkiemi, z pokora, zno$ krzywdy, a Bogu kté-
ry widzi wszystko, zdaj zemste¢ swoja. Przy koncu
za§ spowiedzi kaplan mowil: nakarm gtodnego,
odzidj obnazonych, chociazbys$ przez to najwigksze
poniodst ofiary. Ciato bowiem nieszczesliwych jest
twojem cialem; sa to blizni we wszystkiem do cie-

bie podobni
(d. c. n)

Wywiazujac si¢ z przyrzeczenia danego w za-
przesztym numerze naszego pisma, powiemy dzi$
par¢ stow o salopach futrzanych. Widzieli§my
wtasnie kilka przygotowanych wierzchow w ma-
gazynie panien Kuhnke,;i te opiszemy szczegdtowo.

Najpickniejsza ze wszystkich salopa z ci¢zkiej
popeliny irlandzkiej, w grube prazki, miata forme
obszernego paletota, wkoto obszyta byta grubym
sznurem szinuklerskim. Re¢kawy $ciete do tokcia,
szerokie w pasie, zwezone u re¢ki, podbite byly fu-
trem od ramion do tokcia, ponizdj za§ materja,
gdyz manszonik dostatecznie zabezpiecza rg¢ce od
zimna. Wzdluz przodéow od szyi do stanu, szla
podszyta spodem listewka, ktéra spinata si¢ na
guziki.

Inna salopa z wyrobu wetnianego Drap de Bia-
ritz z tytu faldowana do karczka, przody miata
gtadkie, rekawy szerokie wiszace podtemiza$ dru-
gie wazkie, podbite lekkiom futrem Tak przody jak
rekawy, obtozone byly pliska aksamitng, szeroka
na dwa palce.

Trzecia salopa z popeliny welnianej; przezna-
czona do zuzytego cokolwiek futra, miata formeg
paletotowa, rekawy $cinane z aksamitnym mankie-
tem. Zamiast futrzanego kotnierza, dany byl a-
ksamitny z wyltdzonemi klapkami, ktore si¢ zakta-
daly mocno jedna na druga, i spinaty z boku na
petlice i guzik szmuklerski.

UwazaliS$my nakoniec dla mtodej panienki pa-
letot do futra wcinany do figury, z rypsu wetniane-

go, w bardzo dobrym gatunku. Przéd spinal si¢
na trzy grube petlice i baryltki, kieszonki i mankie-
ty, przybrane byly pasmanterja. Koinierzyk maty
z perskich barankéw czarnych, tadnie dopetnial
catosci.

Powiedzmy teraz stowko o zimowych kapelu-
szach, ktore si¢ juz ukazywacé poczely w magazy-
nach naszych. Wszystkie w ogdlnosci, maja czu-
by nieré6wnie mniejsze jak w roku zesztym, boki
u nich zawsze mocno $cinane.

WidzieliSmy w magazynie pani Wlodkowskiej
kilka zupetnie $wiezych modelow, oraz kilka ka-
peluszy odrobionych na tenze sam wzor, rd0znia-
cych si¢ tylko od paryzkich, nieré6wnie dostepniej-
szg ceng. Opiszemyje tu z kolei.

Kapelusz aksamitny czarny, wzdluz ronda az do
gtowki nagarnirowana podwojnie koronka, two-
rzaca jakby grzebien, przytwierdzona z jednej
strony aksamitnym rulonem, na tym rulonie rzed
lawowych guzikow. Pod spodem pukle aksami-
tne, przepinane takiemiz guzikami. Boki nagarni-
rowane biata blondynka. Karczek klarowny biaty,
na nim czarna koronka.

Kapelusz aksamitny, z takimze samym karcz-
kiem. Rondo ogarnirowane wkoto rusza koron-
kowa, nad czotem w miejsce kwiatow lub pukli,
dane czolko z biatdj materji, pokryte czarng ko-
ronka, i wisiorkami z lawy, boki podgarnirowane
biato.

dzi mate piorko kaptonie.

Na wierzchu ronda z pod koronki, wycho-
Trzeci kapelusz takze aksamitny. Na wierzchu
ronda, namarszczone buffy z aksamitu, otoczone
whoto wazkiem a dlugiem pidérem strusi¢m, ktore
tworzy jakby okragly wianek. Piodro to przecia-
gniete zprzodu pod rondem, stanowi zarazem
podpigcie. Z boku wpigta egretka biata, boki na-
garnirowane biata blondynka. Karczek aksamitny
na biatej materji. Glowka przybrana kokarda
z barbki koronkow¢j.

Czwarty kapelusz aksamitny d la Marie Stuart,
rondo pokryte mala chusteczka aksamitng, z ko-
ronka do kota, w ktoréj zab spuszcza si¢ nad czo-
to. Karczek aksamitny marszczony naciagnigty
na cienkie fiszbinki zwierzchu rozeta aksamitna,
z pod niej wychodzi piéro kaptonie.

Zwrocity takze uwage nasza, ladne kapelusiki
okragte, tak aksamitne, jak kastorowe i kaszmiro-
we przybrane aksamitem. Najpigkniejszy z nich
aksamitny, miat rondko podszyte bialag materja,
odwini¢te po bokach. W §rodku zdobita go wy-
soka kokarda z pukli aksamitnych, z za ktérej wy-
chodzita w gore¢ biala egretka. Woalik obciagnig-
ty ptasko na twarzy S$cigty w zab, z tylu zas za-
konczony ditugiemi koncami, zgrabnie dopetlniat



Woalik ten z przodu obszyty byt fren-
dzelka sznelowa.

catosci.

Inny kapelusik takze aksamitny z prostem rond-
kiem, opasany byt szarfa z tiulu jedwabnego,
przewiazang z tylu, ze spadajacemi koncami.
Z przodu zdobity go fatdy aksamitne [wysoko po-
dniesione w gore, z po zaktdrych] wychodzilo
piorko.

Podobat nam si¢ takze kapelusik |kastoro'.vy,
opasany szeroko aksamitem, z tylu wypuszczony
byt krotko koniec objety frendzla sznelowa z pa-
cioreczkami z lawy. Z przodu pidrka strosie do-
pelniaty ubrania. Cena tego kapelusza zlp. 73 gr.
10.  Kapelusikéw kaszmirowych, z aksamitem
i piorkami dostanie od ztp. 40 do 60.

Pan Wtodkowski przysposobil na zim¢ znaczny
zbidr cieplych chustek Himalaya z dlugim wlosem,
po wigkszdj czesci w popielata i czarna krate w ce-
nie zip. 73 gr. 10.

Dzi$ do ubierania kapeluszy czarnych przyjete
zostaty trzy kolory wstazek: szafirowy, bronzowy
i fijotkowy.
wig calg odmiang.

Kokardka nad czotem i szarfy stano-
Woalka powinna by¢ odpo-
Niektore
kapelusze, ubieraja takze aksamitem Solferino.

wiednia do koloru wstazki u kapelusza.

Suknie widziemy w tych samych kolorach; nie
wielkim nawet kosztem mozna mie¢ przefarbowa-

ng sukni¢ czarng na kolor bragzowy u pana Ko-
ztowskiego farbiarza na Krakowskiem-Przedmie-
$ciu, pod Numerem 389.

; .Rekawiczki na obecna por¢ najlepsze kortowe,
ktorych jedna para wystarczy na cala zime.

Opis ryciny.
Figura 1. Suknia welniana z kaftanikiem kroé-
tkiin do stanu, wyszyta czarna sznelka i guziczka-
mi aksamitnemi. Bluzka pod spdd pdtbatystowa
obcisnigta w stanie paskiem. Ubranie na glowe
z koronki 1 wstazki.

Figura 2. Suknia jedwabna z falbaneczka fat-
dowana. Stanik gtadki bez bawetu na wierzchu
opasany paskiem pocztyljodéskim. Rekawy wpot
otwarte. Paltot z czarnego sukna ozdobiony pa-
smanterja i frendzla sznelowa. Kapelusz czarny
jedwabny przybrany koronka i kwiatami z czar-
nych pidérek. Na podpigcie [spada z wierzchu

chusteczka koronkowa.

DONIESIENIA.

W Redakcji Tygodnika M6d mozna naby¢:

— Ksigzke do nabozenstwa dla wiesniakow, utozona przez
Janka z Bielca, z dwoma rycinami, w oprawie mocndj
ozdobn¢i, za zlp. 2 gr. 15; kupujacym egzemplarzy 10
przesytka nastapi kosztem Redakcji.

— Modlitwg poranng Janka z Bielca, po znizonej cenie
egzemplarz za gr. 10.

— Obrazek Matki Boskiej Czestochowskiej, sztuka gr 3.
— Alfabet duzy i maly do uczenia liter, arkusz gr. 3.

Kupujacym za zitp. 10 ostatnich trzech wydawnictw,

Redakcja takowe kosztem swoim przesle.

PIGULKI Z ROSLIN PANA CAUYIN

Stuza do czyszczenia krwi i pomagaja do trawienia pokar-
mow. Wzmacniaja kiszkii trzewia, lecza niestrawnos$¢, zamule-
nia zotadkowe nie ostabiajac zadnego z organdw ciata. Przy
uzyciu nie wymagaja ani dyjety, ani osobnego napoju. Mozna
je naby¢ w Redakcji Tygodnika Méd po zlp. 4 za pudetko

z przepisem uzycia ich w pigciu jezykach.

P. Alex. Gl¢. w Lublinie, zadanych przez Niego przed-
miotow Redakcja u siebie nie posiada, mozna takowe

naby¢ u P.P. Sniechowskiego lub Kocha.

Listy i przesylki pieni¢zne na sprawunki adresowac
prosimy: Do J. K. Gregorowicza, ulica Zabia, Nr. 956
dom Krzeminskiego.

Do dzisiejszego numeru, dotacza si¢ rycina.

w Drukarni K.Ko W alewskiego. *- Za pozwoleniem Cenzury Rzadowej.

~

DODATEK



Dodatek (@[o Nru

Warszawa dnia 1 Listopada 1863 roku.

JAN HALIFAX

POWIESC MsMULLOCH

SPOLSZCZONA Z ANGIELSKIEGO.

Seweryne Pruszakows.

(Dalszy ciag,)

Odrzektem z wahaniem, ze Janek bylby pra-
wdziwie szczg¢$liwy, gdyby mu dozwolono przy-
chodzi¢ do mnie w niedziele.

Co tobie w gltowie! Nie znasz jak widz¢ mto-
dych rzemies$lnikow z Noérton-Bury, kazdyby
z nich rad, kiedy ma chwil¢ czasu, wtoczy¢ si¢ po
ulicach miasteczka.

— Janek nie taki jak drudzy, méj ojcze, on nie
zna nikogo, i nie dba o nikogo, wyjawszy o mnie.
Pozwo6l mu tu przychodzi¢, blagam cig!

— Mniejsza oto, niechze sobie przychodzi!

Ojciec nie cofat nigdy stowa. Odtad Janek
przepedzat kazda niedziele w domu naszym, gdzie
uwazany byl za réwnego.

Y.

Kilka lat przetoczyto si¢ pomatu. Niewiele zaj-
mowaty mnie wypadki zewngtrznego §wiata. Oj-
ciec prowadzil zycie jednostajne, i regularne jak
zegar. Janek pracowal ze wszystkich sil, a ja nie-
stety zylem niedotg¢znie! Nie liczylem nawet dni
zbieglych, nie pogladalem w przyszlosé.

Az nakoniec jednego poranku w Czerwcu obu-
dzitem si¢ z myS$la, ze mam dwadziescia lat skon-
czonych. Janek w o$mnastu latach wydawal si¢
dorostym mezczyzna.

45 Tygodnika

Mad.

Myslatem wlasnie o wielkiej réznicy mig¢dzy na-
mi, rozmawiajac z Jankiem w altanie.

— Dziwna rzecz Janku rzeklem, otoz mam lat
dwadziescia.

— 1 c6z stad.

Pogladatem w nurt rzeki, ktéry ptynat ponuro
ijednostajnie jak moje mlode lata, Janek spytal
mnie o czem dumam.

— O sobie, o swojem niedot¢ztwie!

Gorycz przepelniala mi serce, lecz Janek znat
mnie oddawna. Znosil on cierpliwie mdj chwi-
lowy zly humor; wdzigczny mu bylem, bo czutem
jak mnie kocha.

— Ty$ mtodszy o cale dwa lata, — rzektem,
a przeroste$s mnie gtowa.

— Wielcy ludzi byli za zwyczaj mali, odpart
Janek, zaczawszy od Aleksandra Macedonskiego,
az do pierwszego konsula.

— O dajze mi pokoéj z tym ostatnim, przerwa-
tem zywo. W tym jednym przedmiocie, bylismy
zawsze sprzeczni. On wielbil, ja za§ niecierpia-
tem Bonapartego.

— Daj pokdj proznym skargom na twe uposle-
dzenie, rzekl Janek wesoto. Jeste§S drobny, deli-
katny, ale nie kulejesz, jak dawnidj.

— Nie, dzi¢ki Bogu!

— Nie masz wprawdzie zbyteczndj tuszy...

— Istny ze mnie szkielet!

— Kysy pociagte, cera blada.

— Zo6tta, méj Janku, jak cytryna.

— Niechze bedzie i z6tta. Oczy za to wielkie
petne wyrazu; wlosy czarne, ktéorychby niejedna
panna $miato pozazdroscita.

— Jaki$ ty odmienny mdj Janku, rzektem, kto-
by powiedzial, ze masz dopiero lat oSmnascie. Wy-
gladasz zupetnie na me¢zczyzng.

— Ciesze si¢ z tego, odrzekl. Komissant nad-
to mtody nie budzi zaufania; ojciec twodj jednak
zupetnie mi ufa.

— Prawda, wczoraj mowil mi, ze pozwala ci
che¢tnie oddawaé si¢ naukom, skoro interesa gar-
barskie wcale na tein nie tracg.

— Wstydzitbym si¢ gdyby inaczej byto. Chwa-
ta Bogu, ze si¢ juz nie zali.



— Przeciwnie ma podobno zamiar posungé cig
na wyzszy stopien od S-go Jana. Wolatbym jed-
nak, zeby$ si¢ lepidoj wykierowal, niz na komis-
santa garbarskiego.

Przerwata nam dalszg rozmowe¢ Joanna, zbliza-
jac si¢ powaznym krokiem.

— Doktér Jessop, rzekla, jest u ojca pragnie sig
widzie¢ z toba.

— Wstatem i poszedtem do pokoju. Nie bede
opisywat tej lekarskioj narady; powiem tylko, ze
od tej chwili ojciec stracil na zawsze nadzieje,
abym po nim moégl obja¢ handlowe interessa; ja
za$§ przestalem marzy¢, iz mu bgde¢ podpora i po-
ciecha. Bole$ne to bylo, to tez nie mowilimy
nigdy o tym przedmiocie.

Wroécitem do ogrodu, opowiedziatem Jankowi,
co zaszto. Stuchatl mnie pilnie, z r¢ka oparta na
ramieniu mojem.

Po obiedzie, gdy si¢ doktor oddalil, ojciec palil
fajk¢ w milczeniu; ja z Jankiem, siedzieliSmy przy
oknie. Uwazatem, ze ojciec pogladat znaczaco na
Janka.

Wieczor spokojnie uptynat. Dzwon wzywat
na wieczorne modlitwy, a potem noc zapadta zwol-
na. Jasna gwiazda potyskiwala nad wiezg. Cho-
dziliSmy p6zno w noc po ogrodzie.

— O jakzebym rad wiedzial, rzekt Janek sia-
dajac na murawie, kiedy zmuszeni begdziemy po-
rzuci¢ to ciche i spokojne zycie,jakie tu prowadzi-
my, aby rozpoczaé walke na szersz¢j widowni!
Pytam nie raz, czy jesteSmy do niej przygotowani
jak potrzeba?

— O tobie nie watpi¢, odrzeklem.

— Nie wiem, doprawdy nie wiem, przerwal, do-
jakiego stopnia moéglbym si¢ oprzeé¢ ztemu.

Wiele jest rzeczy nagannych, a jednak pociaga-
jacych nas ku sobie. Jutro naprzyktad, zamiast
bazgra¢ w kantorze od 6smej rano do szostej wie-
czoér, czybym nie wolal uciec, pobuja¢ swobodnie
po S$wiecie, poszaleé¢, a moze i nie powroci¢ do
garbarni.

— Jakto.... nigdy nie wroci¢.

— O za daleko uniosta mnie wyobraznia! Prze-
bacz mi! zwalczytem juz pokuseg!

— Wstal, uwazatem, ze byl bardzo blady. Wy-
ciggnat do mnie r¢ke¢, pomagajac mi powstac.
ZwrdciliSmy sie w milczeniu ku domowi.

Po wieczerzy, kiedy zegar wybit po6t do dzie-
Zblzyt sig
do ojca mego, ktory siedzial milczac przy ko-

siatej, Janek powstal chcac odejs¢.

minie.
— Dobranec panu, powtérzyl po dwa kro¢,
gdyz ojciec nie dosltyszal go zrazu.

— A dobranoc, modj chtopcze, odpart starzec,
Czekaj Halifax, co masz jutro do roboty?

— Nic wielkiego, chyba, ze skory nadejda z za-
granicy. Wczoraj wieczor zamknatem tygodnio-
wy rachunek.

— Dobrze, jutro przejrze¢ ksiazki, zobacz¢ jak
si¢ sprawiasz. Uwoiniam ci¢ wigc na dzien jeden,
mozesz robi¢ co si¢ podoba.

Podzigkowaliiny serdecznie ojcu.

— Zyczenie twoje spelnione, szepnatem do Jan-
ka; mozesz pobujac¢ sobie po $wiecie.

Wywietrzalo mi to juz z gtowy, jak mowit. U-
my$liliSmy wigc przepedzi¢ ten dzien spokojnie,
na wsi, pot milki od Norton-Bury.

Nazajutrz rano ruszyliSmy droga ocieniong klo-
nami, koto muréw opactwa. Przybyli§smy do wio-
ski zwanej Winnica, gdzie, wedtug tradycyi, Bene-
dyktyni hodowali, niegdy$ winne szczepy. Hi-
storja wspomina, ze to miejsce bylto pdzniej zru-
mienione krwia w wielu bitwach.... Niejeden
stronnik biatej lub czerwonej roézy $pi tu snem
wiecznym pod murawa, w cieniu dzikich jabtoni.

Potozylismy si¢ pod stogiem koniczyny, jakze
cudne powietrze wplywato do pluc naszych, jak
btoga cisza panowata do kola! Wieza opactwa
$wiadczyla wymownie o przesztos$ci.

—- Co6z Janku, czy jeste$ rad z dnia dzisiejszego!

— O 1 bardzo! odrzekt.

I obaj dumaliSmy w milczeniu.

Okoto potludnia, zjedliSmy $niadanie. Wiesz co,

rzekt Janek, ze pole to troch¢ smutno wyglada,
przejdziemy gdzie w inng strong, je$li§ niebar-
dzo zmeczony.

Zapewnilem go, ze nie czuj¢ zmgczenia; zdro-
wie moje w tym roku, znacznie si¢ poprawilo.

W chwili gdy$my opuszczali pole, spotkalo nas
dwoch ludzi. Trudno bylo odgadnaé¢ ich wieku,
i rodzaju zajecia. Mtodszy z nich oryginalnie wy-
gladal. Mial popielate ponczochy =z klinami,
i $wiecace sprzaczki u trzewikow; stary frak jasno
szafirowy i wytarte spodnie aksamitne dopelniaty
ubrania. Postaé jego zrgczna, poruszenia lekkie

i tatwe, twarz okazywata szczerg wesolos¢.

— Bacz mi pan powiedzie¢, rzekt do Janka kta-
niajac si¢ z powaga, czy daleko jeszcze do Coltham?

Dziesi¢¢ mil, panie, dylizans begdzie przechodzit
za trzy godziny.

—mMoze panowie zechcg podzieli¢ z nami deser,
a racz¢j obiad, to mowiac podat mi kilka rzadkwi.

Podzigkowatem; Janek przyjal, grzeczniejszy
ode ranie.

— Jadatem nieraz gorszy obiad, rzek! wesoto.



— Niejeden wielki czlowiek poprzestawal na
takim, odpart nieznajomy.

Be¢dziemy korzystaé z objasnienia pandw
i zaczekamy na dylizans, dodat po chwili zdejmu-
jac kapelusz. Jestem Karol S. z kimze mam
szczescie moOwic.

— Zowig si¢ Jan Halifax.

— A ja Tletcher.

— Czy z tej samodj rodziny, co wspolzawodnik
Szekspira znany Fineas Tletcher.

— Tak nie inaez6j, odpart Janek. Pan Karol
zdjat z poszanowaniem kapelusz, j winszowal mi
Swietnego pochodzenia.

Ten cztowiek zna widocznie $wiat, rzekt Ja-
nek, gdy$Smy si¢ roztaczyli, doprawdy zazdroszcze
mu tego. Co myS$iisz o tym panu Karolu? Rad-
bym go jeszcze spotkac.

— 1 ja takze.

Tak rozmawiajac zaszliSmy do miejsca, zwanego
w okolicy krwawem btoniem. Tradycja przecho-
wata pamig¢é bitwy stoczondj tu za Ryszarda II-go.
Wtej chwili bytato wtasnie pora kosby; cata lu-
dnos$¢ zbiegta si¢ na take;jedni cigli,drudzy grabili
siano.

— Obierzmy lepiej spokojniejsza ustron, rze-
ktem do Janka, tu za wielki ttum ludzi. Ale pa-
trzno, kto to stoi na wozie pelnym siana, po tam-
tej stronie rzeczki?

— Alboz nie poznajesz bigkitnego fraka? to

pan Karol. Jak dziwnie rozklada rg¢koma, co on

tam robi?

I przeskoczywszy ptot, Janek pobiegl na krwa-
Poszedtem za nim zwolna.
Stat z odkry-
ta gtlowa, z urzadzonej na pregdce trybuny prze-

we btonie.

Bytto wrzeczy samdj pan Karol.

mawiatl do kosiarzy.

Zblizylismy, si¢ aby dostyszeé¢ stowa. Nie bylo
to kazanie, ale raczej nauka moralna, wyrzeczona
w bardzo przyzwoity sposob. Uderzyly mnie zda-
nia Szekspirowskie, w tym naprzyktad ustapig
z kupca Weneckiego.

,»Mitosierdzie podwojnem jest dobrodziejstwem,
tak dla tego co daje, jak i dla tego co odbiera, lo,
najwyzsza moc potggi nieskonczonej. Wiedniacy
stuchali z wielkim poszanowaniem. I my z Jan-
kiem niemniej byliSmy przejeci. Nigdy w zyciu
nie styszeli§my tak pigkniej mowy, oddanej pizy-
tem z taka sztukag. W koncu rozrzewniwszy do
tez stychaczy, mowca odwotal si¢ do ich seice,
btagajac wsparcia dla nieszczesliwego, ktoiy wsty-
dzi si¢ zebrac.

Kazdy z obecnych wyciagnat r¢ke, pragnac
przylozy¢ si¢ do dobrego uczynku.

— Nie! nie! o moi przyjacicle wotat pan Karol

widzgc jak sztuki srebrne wpadaja mu w kape-
lusz nie, nie! ja poprzestan¢ na owym szelazku
biednej wdowy; nie przyjme¢ od was wiecdj jak po
jednym pensie, i to od zamozniejszych. Dzigkujg¢
przyjacielu, niech Bog blogostawi twego syna,
dzigkuj¢ panienko, mam nadziej¢ ze narzeczony
twoj rychto powrédci z wojny; dzigkuje wam wszy-
stkim,i zycz¢ szczg$liwego sianozgcia.

I stojac no wozie z sianem, ktanial si¢ na wszy-
stkie strony.

Wiesniacy, powrodcili znéow do roboty, zosta-
wiwszy nam wolne miejsce. Watpig¢,zeby nas wi-
dziat pan Karol.

Kiedy zsiadl z woza, towarzysz jego parsknat
$miechem dlugo powstrzymywanym. Ale pan
Karol byt powazny.

— Poczciwe dusze, rzekt, ocierajac czoto i oczy;
niech mnie djabli porwa, jesli im splatam jeszcze
takiego figla.

— A wigc to byta komedja, méj panie! rzekt
Janek przystepujac blizoj ku niemu. Przykro mi
to bardzo.

— 1 mnie takze, odparl zagadniony, ale gtod
rzecz niemila, konieczno$¢ wiele usprawiedliwia!
Zelezy mi na tem wiele, zebym dzi$ dostat si¢ do
Coltham, a kto uszedt dwadzie$cia mil piechota nie
tatwo mu zrobi¢ jeszcze dziesi¢é, a potem odgry-
wacé rolg krola Machbeta.

—= Wigc pan jeste$ aktorem?

— Tak jest, do ustug panskich: ,,Biedny aktor,
ktory szamocze si¢ na scenie, poki trwa godzina
przedstawienia, a potem znika z oczu!”

Te stowa z Machbeta, wyrzekl tak rzewnym
glosem, w pigknych jego rysach odbijat taki wy-
raz znuzenia, ze byl poniekad uniewinniony
w oczach naszych. Zresztag czytywaliSmy pilnie
Szekspira, stad pochodzil nasz zapat do tragedji.

— Pan doskonale odegrates swoja rolg, rzekt
Janek; wszyscy ci¢ wzigli za ministra metodistow.

— A jednak, odrzekt pan Karol, nie wtracitem
nigdzie teologicznego ustgpu; ograniczylem si¢ na
prostej moralnosci. Nie zaprzeczysz pan tego.

Janek chwile si¢ zastanowit.

— Zapewne ze nie, ale skad panu przyszta ta
mys$l do glowy ?

— Nienowy to pomyst moi panowie. Kilka
lat temu w podobnych okoliczno$ciach, t¢ sama
komedj¢, odegrat tu John Philip, najznakomitszy
artysta Angielskiego teatru.

Wymawiajac nazwisko Philipa, zdjat kapelusz
zgl¢bokiem poszanowaniem.

StyszeliSmy nieraz o tym znakomitym artyScie,
stowa pana Karola wywieraly dziwny urok na nas,
szczegolniej tez na Janka. Bytto czlowiek z wiel-



kim talentem, przybieral na siebie rozmaite

to udawal arystokratg, to uczonego,

role,

to eleganta,
to ucznia z uniwersytetu i. t. p.

Kilka godzin zbieglo nam na rozmowie w cieni
drzew po nad rzeka; p. Karol obmyt twarz, i po-
dzielit z nami podwieczorek.

— Teraz, rzekl, gotéw jestem do nowych zapa-
sow; Ktora godzina panie Halifax?

Biedny Halifax nie miat zegarka, ale znal si¢ do-
skonale na stoncu.

— Czwarta odpowiedzial-

— Muszg wigc odejs¢, chodzcie panowie ze
mna. Zobaczycie stawna Siddons, wroli ledy Mach-
bet. Co6z to za artystka! Sam Szekspir nie wy-
marzytby nic doskonalszego.

Janek potrzasnat smutno gltowa, na znak odmo-
wy; pan Karol nalegal zapewniajac, ze powrdcimy
do domu przed podinoca.

Co myslisz Fineas; rzekt Janek. Mam pieniadze
przy sobie; tak mato doznajemy w zyciu przyje-
mnosci! Mozeby uwiadomié¢ ojca twego, mow, jak
sadzisz o teru?

Sam nie wiedzialem,co odpowiedzie¢, i dzi$ jesz-
cze biorac rzecz ze stanowiska $cisle moralnego,
nie umiatbym osadzi¢, czy byla w tern tak wielka
zdrozno$¢. Przyzwyczajony polega¢ na zdaniu
Janka, zaufatem mu zupeinie.

CzekaliSmy przy drodze na dylizans.
ro! nalegat coraz bardziej.

Pan Ka-
Janek nie mieszal si¢
do rozmowy, chodzit tylko zamys$lony chréscia-
xiym plotem, obrywajac suche gatazki.

— Kiedy si¢ dylizans ukazal na zakrgcie, nie
wiedziatem jeszcze, co postanowil.

Dano znak: stangret zatrzymat konie. Pan Ka-
rol podat nam r¢ke¢ i wsiadt do powozu, zaptaciw-
szy dwa miejsca, garstka pensow, ktore otrzymat.
Chwila migng¢ta, nim konduktor obliczyl drobna
monetg.

Janek tymczasem polozyt mi obie rgca na ra-
mionach, i patrzac mi bystro w oczy, zapytatl nie-
spokojnie.

— Fineas, czy$ ty zmgczony?

— Wecale nie.

— Czy mozesz jecha¢ do Cotham, czy ci to nie
zaszkodzi?

— Bynajmniej, odrzeklem.

— Ojciec twoj-niec odmoéwitby nam tego. I e-
wien jestem, ze nie wro6ci z garbarni przed poino-
ca. | my niewiele co pozniej wrdcimy, cnocby
mi przyszto dzwigaé¢ ci¢ na plecach przez mil
dziesi¢¢. (*) No! siadajmy ijedzmy.

(*) Sze$¢ mil Angielskich idzie na jedng polska.

— Brawo, zawotal Karol podajac mi r¢ke
Z powozu.
Janek wsiadl za mng; uwazalem jednak, ze byt

milczacy i zamyS$lony.
VI.

Lubo Norton-Bury lezy tak blisko Coltham, by-
tem tam raz tylko w zyciu, ale Janek znal dobrze
miasto, gdyz ojciec wysytal go nieraz z roznemi
zleceniami. Gdy si¢ dylizans zatrzymat pod zlo-
tem runem, zdziwitem si¢ widzac jak Janek we
wszystkiem umiat da¢ sobi¢ radg, jak stuga hote-
lowy spetnial z uszanowaniem wszystkie jego roz-
kazy; potozylem si¢ na sofie, on tymczasem cho-
dzit zamy$lony po pokoju.

— Pan Karol pozegnal nas, mieli§my jeszcze
zobaczy¢ si¢ w sali teatralnej.

— Mysle, ze ich sala miesci si¢ w pustej stodole,
rzekt Janek poprawiajac mi poduszke pod glowa.
Zaprowadzitbym ci¢ do Well-Walk, stawnej
przechadzki tutejszej, ale potrzebujesz odpoczac.

Zgodzitem si¢ na to chetnie, gdyz bytem rzeczy-
wiscie zmeczony.

— Zobaczysz, dodal, panig Siddons, o ktorej
tyleS§my czytali. Juz nie mtoda, ale ma by¢ bar-
dzo pigkna, jak mowi pan Karol. Ukazata si¢ po
raz pierwszy w tymze samym teatrze przed dwo-
dziesty laty.
dziat.

— MOoj ojciec? przerwatem, onby nie poszedt
do teatru za zadne skarby $wiata.

— Jakto?

—- Wiesz przecie, ze jest kwakrem.

Janek pochwycit si¢ za glowe-

— Uspokoj si¢ rzektem, wszak ja nie nalez¢ do
tej sekty.

Ciekawym, czy twodj ojciec ja wi-

Jej przepisy nie zobowigzuja mnie tez
wcale.

Janek chodzil znéow po pokoju, lecz twarz jego
coraz bardziej smutniata.

«— Gdyby szto tylko o mnie, zni6stbym wszystko;
ale ty Fineasie moze wolisz- powr6ci¢ do domu.

Opartem si¢ stanowczo, zapewniajac ze nie sa-
dzg, aby$my popetnili c6§ ztego, i poty dowodzi-
tem az przekonalem go,ze uwaga moja jestsluszng.
W kilka minut potem, szliSmy wesoto ku teatro-
wi.

(d. c. n)









